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Model:IG520-301

(Images are for reference only)

This is the original instruction, please read all
manual instructions carefully before operating.
VEVOR reserves a clear interpretation of our user
manual. The appearance of the product shall be
subject to the product you received. Please
forgive us that we won't inform you again if there
are any technology or software updates on our
product.
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SAFETY INSTRUCTIONS
Read and understand this entire manual before
assembling,installing, operating, or servicing this
product.Failure to follow these warnings and
instructions can cause personal injury.
WARNING:
1.This product must be installed by an adult.
2.Keep this product away from children and pets when
installing.
3.Seek immediate medical attention if you swallow
small parts.
4.Do not draw, cut or clean the surface with a sharp
object, otherwise the surface coating will be damaged
5.Removing the depth micrometer may cause damage

Parameter List
Model IG520-301

Indicator Range 0-1"

Measuring Range with
Extensions

0-22"

Graduations 0.001"

Accuracy ±0.001"/0.02mm

Accessories list
Number Accessory QTY

1 Mechanical Depth
Micrometer 1pc

2 Ball Point 2pcs

3 Needle Point 1pc

4 Spline Point 1pc

5 1inch Extension Rod 1pc

6 2inch Extension Rod 1pc
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7 3inch Extension Rod 1pc

8 4inch Extension Rod 1pc

9 5inch Extension Rod 1pc

10 6inch Extension Rod 1pc

We provided a tool box. When not in use, store all
components in the tool box.

Operation

A:Tolerance Markers B:Bezel Lock Screw
C: Measuring Base D:Plunger

One small grid on the large dial represents 0.001
inch, and one full rotation equals 0.1 inch. On the
small dial, one small grid equals 0.1 inch, and one

full rotation equals 1 inch.

Zero Point Confirmation
• Setting zero for measurements 0-1".Place the depth base
on a surface plate or flat surface.Loosen the bezel lock screw,
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adjust the dial on the depth micrometer to the "0" position and
tighten the screw.

Measuring Procedure
• For measuring lengths greater than 1" add the
necessary amount of measuring rods for the depth
required.
• To ensure correct measurements after adding
additional rods, the dial depth micrometer should be set
aganist a master part or a setting master
Note:Our product does not include standard or
reference parts for the report package. Please purchase
them separately.
• Zeroing the indicator (without the extensions)
on a flat surface.

• Remove the original ball point, then install the
extension rod and finally the ball point.
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• .Zeroing the indicator using an extension rod and a
setting master.
Please note that our product does not include
calibration accessories, which must be purchased
separately.

Maintenance
1.Avoid contact with liquids and excessive humidity.
2. If the instrument requires cleaning, use only isopropyl
alcohol and a soft cloth.
3.Do not disassemble the depth micrometer, which will
reduce its accuracy and damage it.

Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Address:Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi,
baoshanqu, shanghai 200000 CN.
Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia
Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250,
9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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Micromètre de profondeur
MODÈLE : IG520-301
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Modèle : IG520-301

(Images fournies à titre indicatif uniquement)

Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire
attentivement toutes les instructions du manuel
avant utilisation. VEVOR se réserve le droit
d'interpréter ce manuel à sa guise. L'apparence
du produit que vous recevrez peut différer. Nous
vous prions de nous excuser si nous ne vous
informons pas des mises à jour techniques ou
logicielles concernant notre produit.

Depth
Micrometer
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CONSIGNES DE SÉCURITÉ
Lisez et comprenez l'intégralité de ce manuel avant
assembler, installer, utiliser ou entretenir ce produit. Le
non-respect de ces avertissements et
Les instructions peuvent entraîner des blessures
corporelles .
AVERTISSEMENT:
1. Ce produit doit être installé par un adulte .
2. Gardez ce produit hors de portée des enfants et des
animaux domestiques lors de l'installation .
3. Consultez immédiatement un médecin si vous avalez
de petites pièces .
4. Ne pas dessiner, couper ou nettoyer la surface avec
un objet pointu, sous peine d'endommager le
revêtement.
5. Le retrait du micromètre de profondeur peut causer
des dommages

Liste des paramètres
Modèle IG520-301

Plage de l'indicateur 0- 1 "

Plage de mesure avec
extensions

0-22"

Remise des diplômes 0,001"

Précision ±0,001"/ 0,02 mm

Liste des accessoires
Nombre Accessoire Qté

1 Micromètre de
profondeur mécanique​ 1 pièce

2 stylo à bille 2 pièces
​

3 Pointe d'aiguille 1 pièce
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4 Point de spline 1 pièce

5 Tige d'extension de 1
pouce 1 pièce

6 Tige d'extension de 2
pouces 1 pièce

7 Tige d'extension de 3
pouces 1 pièce

8 Tige d'extension de 4
pouces 1 pièce

9 Tige d'extension de 5
pouces 1 pièce

10 Tige d'extension de 6
pouces 1 pièce

Nous avons fourni une boîte à outils. Lorsqu'elle
n'est pas utilisée, rangez tous les composants

dans la boîte à outils.

Opération

A : Marqueurs de
tolérance

B : Vis de blocage de
la lunette

C : Base de mesure D : Piston
Sur le grand cadran, une petite graduation
représente 0,001 pouce et un tour complet

équivaut à 0,1 pouce. Sur le petit cadran, une
petite graduation représente 0,1 pouce et un tour

complet équivaut à 1 pouce.
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Confirmation du point zéro
• Réglage du zéro pour les mesures de 0 à 1 pouce. Placez
la base de profondeur sur une surface plane. surface plane ou
sur une surface plane. Desserrez la vis de blocage de la
lunette, réglez le cadran du micromètre de profondeur sur la
position « 0 » et resserrez la vis.

Procédure de mesure
• Pour mesurer des longueurs supérieures à 1 pouce,
ajoutez le nombre nécessaire de tiges de mesure pour
la profondeur requise.
• Pour garantir des mesures correctes après l'ajout de
tiges supplémentaires, le micromètre de profondeur à
cadran doit être réglé par rapport à une pièce de
référence ou à un étalon de réglage.
Remarque : Notre produit ne comprend pas les pièces
standard ou de référence pour le rapport. Veuillez les
acheter séparément.
• Remise à zéro de l'indicateur (sans les extensions)
sur une surface plane.
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• Retirez le stylo à bille d'origine , puis installez la tige
d'extension et enfin le stylo à bille .

• . Mise à zéro de l'indicateur à l'aide d'une rallonge et
d'un gabarit de réglage.
Veuillez noter que notre produit ne comprend pas
d'accessoires d'étalonnage, qui doivent être achetés
séparément.
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Entretien
1. Évitez tout contact avec les liquides et une humidité
excessive.
2. Si l'instrument nécessite un nettoyage, utilisez
uniquement de l'alcool isopropylique et un chiffon doux.
3. Ne démontez pas le micromètre de profondeur, cela
réduira sa précision et l'endommagera .

Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adresse : Shuangchenglu
803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, Shanghai
200000 CN.
Importé en Australie : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australie
Importé aux États-Unis : Sanven Technology Ltd., Suite
250, 9166 Anaheim Rancho Cucamonga, CA 91730



- 7 -



- 8 -



- 9 -

Tiefenmikrometer
MODELL: IG520-301
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Modell : IG520-301

(Abbildungen dienen nur als Referenz)

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die
gesamte Bedienungsanleitung vor der
Inbetriebnahme sorgfältig durch. VEVOR behält
sich die Auslegung der Bedienungsanleitung vor.
Das Aussehen des Produkts kann von dem
gelieferten Produkt abweichen. Wir bitten um
Verständnis, dass wir Sie nicht erneut über
etwaige Technologie- oder Software-Updates
informieren werden .

Depth
Micrometer



- 2 -

SICHERHEITSHINWEISE
Lesen und verstehen Sie dieses gesamte Handbuch,
bevor Montage, Installation, Betrieb oder Wartung
dieses Geräts Produkt. Die Nichtbeachtung dieser
Warnungen und
Anweisungen können zu Verletzungen führen .
WARNUNG:
1. Dieses Produkt muss von einem Erwachsenen
installiert werden .
2. Halten Sie dieses Produkt während der Installation
von Kindern und Haustieren fern .
3. Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn Sie kleine
Teile verschlucken .
4. Die Oberfläche darf nicht mit scharfen Gegenständen
gezeichnet, geschnitten oder gereinigt werden, da sonst
die Oberflächenbeschichtung beschädigt wird.
5. Das Entfernen des Tiefenmikrometers kann zu
Beschädigungen führen.

Parameterliste
Modell IG520-301

Indikatorbereich 0-1 "​

Messbereich mit
Verlängerungen

0-22"

Abschlussfeiern 0,001"

Genauigkeit ±0,001"/0,0 2 mm

Zubehörliste
Nummer Zubehör MENGE

1 Mechanisches
Tiefenmikrometer​ ​ ​ 1 Stück

2 Kugelschreiber 2 Stück​

3 Nadelspitze 1 Stück
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4 Spline-Punkt 1 Stück

5 1-Zoll
-Verlängerungsstange 1 Stück

6 2-Zoll
-Verlängerungsstange 1 Stück

7 3-Zoll
-Verlängerungsstange 1 Stück

8 4-Zoll
-Verlängerungsstange 1 Stück

9 5-Zoll
-Verlängerungsstange 1 Stück

10 6-Zoll
-Verlängerungsstange 1 Stück

Wir haben einen Werkzeugkasten bereitgestellt.
Bewahren Sie alle Komponenten im

Werkzeugkasten auf, wenn sie nicht benötigt
werden.

Betrieb

A:
Toleranzmarkierungen

B:
Lünetten-Sicherungsschraube

C: Messbasis D: Pümpel
Ein kleines Rasterfeld auf dem großen Zifferblatt

entspricht 0,001 Zoll, eine volle Umdrehung entspricht
0,1 Zoll. Auf dem kleinen Zifferblatt entspricht ein
kleines Rasterfeld 0,1 Zoll, eine volle Umdrehung

entspricht 1 Zoll.
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Nullpunktbestätigung
• Nullpunkt für Messungen von 0 bis 1 einstellen. Die
Tiefenbasis auf einen Oberflächenplatte oder flare Oberfläche.
Die Feststellschraube der Lünette lösen, den Drehknopf am
Tiefenmikrometer auf die Position „0“ einstellen und die
Schraube festziehen.

Messverfahren
• Bei der Messung von Längen über 1 Zoll muss die
erforderliche Anzahl an Messstäben für die benötigte
Tiefe hinzugefügt werden.
• Um nach dem Hinzufügen weiterer Stäbe korrekte
Messungen zu gewährleisten , sollte das
Tiefenmessmikrometer an einem Referenzteil oder
einer Einstellvorlage eingestellt werden.
Hinweis : Unser Produkt enthält keine Standard- oder
Referenzteile für das Berichtspaket. Bitte erwerben Sie
diese separat.
• Den Indikator auf Null setzen (ohne die
Erweiterungen)
auf einer flfligen Fläche.
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• Entfernen Sie die ursprüngliche Kugelspitze , setzen
Sie dann die Verlängerungsstange und schließlich die
Kugelspitze ein .

• . Nullstellen des Indikators mithilfe einer
Verlängerungsstange und eines Einstellwerkzeugs.
Bitte beachten Sie, dass unser Produkt kein
Kalibrierzubehör enthält, dieses muss separat erworben
werden.
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Wartung
1. Kontakt mit Flüssigkeiten und übermäßiger
Luftfeuchtigkeit vermeiden.
2. Falls das Instrument gereinigt werden muss,
verwenden Sie ausschließlich Isopropylalkohol und ein
weiches Tuch.
3. Das Tiefenmikrometer darf nicht
auseinandergenommen werden, da dies seine
Genauigkeit verringert und es beschädigt .

Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adresse: Shuangchenglu
803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, Shanghai
200000 CN.
Importiert nach Australien: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREET, EASTWOOD NSW 2122 Australien
Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd. Suite
250, 9166 Anaheim Ort, Rancho Cucamonga, CA
91730
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Micrometro di profondità
MODELLO: IG520-301



- 10 -



- 1 -

Modello : IG520-301

(Le immagini sono solo di riferimento)

Queste sono le istruzioni originali, si prega di
leggere attentamente tutte le istruzioni del
manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva la
piena interpretazione del proprio manuale utente.
L'aspetto del prodotto dipenderà dal prodotto
ricevuto. Vi preghiamo di scusarci se non vi
informeremo più in caso di aggiornamenti
tecnologici o software sul nostro prodotto.

Depth
Micrometer
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA
Leggere e comprendere l'intero manuale prima
assemblaggio, installazione, funzionamento o
manutenzione di questo prodotto. La mancata
osservanza di queste avvertenze e
le istruzioni possono causare lesioni personali .
AVVERTIMENTO:
1. Questo prodotto deve essere installato da un adulto .
2. Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e
degli animali domestici durante l'installazione .
3. In caso di ingestione di piccole parti, consultare
immediatamente un medico .
4. Non disegnare, tagliare o pulire la superficie con un
oggetto appuntito, altrimenti il rivestimento superficiale
verrà danneggiato
5. La rimozione del micrometro di profondità può
causare danni

Elenco dei parametri
Modello IG520-301

Intervallo dell'indicatore 0- 1 "

Campo di misura con
estensioni

0-22"

Lauree 0,001"

Precisione ±0,001"/0,0 2 mm

Elenco degli accessori

Numero Accessorio QUANTIT
À

1 Micrometro di profondità
meccanico​ 1 pz

2 Penna a sfera 2 pezzi​

3 Punto ago 1 pz
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4 Punto spline 1 pz

5 Asta di prolunga da 1
pollice 1 pz

6 Asta di prolunga da 2
pollici 1 pz

7 Asta di prolunga da 3
pollici 1 pz

8 Asta di prolunga da 4
pollici 1 pz

9 Asta di prolunga da 5
pollici 1 pz

10 Asta di prolunga da 6
pollici 1 pz

Abbiamo fornito una cassetta degli attrezzi.
Quando non vengono utilizzati, riponete tutti i

componenti al suo interno.

Operazione

A: Marcatori di
tolleranza

B: Vite di bloccaggio
della lunetta

C: Base di misura D: Stantuffo
Una piccola griglia sul quadrante grande
rappresenta 0,001 pollici e una rotazione

completa equivale a 0,1 pollici. Sul quadrante
piccolo, una piccola griglia equivale a 0,1 pollici e

una rotazione completa equivale a 1 pollice.
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Conferma del punto zero
• Impostazione dello zero per misurazioni da 0 a 1".
Posizionare la base di profondità su un piastra di superficie o
su una superficie piana. Allentare la vite di bloccaggio della
lunetta, regolare il quadrante del micrometro di profondità
sulla posizione "0" e serrare la vite.

Procedura di misurazione
• Per misurare lunghezze superiori a 1" aggiungere la
quantità necessaria di aste di misurazione per la
profondità richiesta.
• Per garantire misurazioni corrette dopo l'aggiunta di
aste aggiuntive, il micrometro di profondità del
quadrante deve essere impostato su un pezzo master o
su un master di impostazione
Nota : il nostro prodotto non include parti standard o di
riferimento per il pacchetto di report. Si prega di
acquistarle separatamente.
• Azzeramento dell'indicatore (senza le prolunghe)
su una superficie piana.
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• Rimuovere la punta a sfera originale , quindi installare
l'asta di prolunga e infine la punta a sfera .

• . Azzeramento dell'indicatore mediante asta di
prolunga e master di regolazione.
Si prega di notare che il nostro prodotto non include
accessori di calibrazione, che devono essere acquistati
separatamente.
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Manutenzione
1. Evitare il contatto con liquidi e l'eccessiva umidità.
2. Se lo strumento necessita di pulizia, utilizzare solo
alcol isopropilico e un panno morbido.
3. Non smontare il micrometro di profondità, poiché ciò
ne ridurrebbe la precisione e lo danneggerebbe .

Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Indirizzo: Shuangchenglu
803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, Shanghai
200000 CN.
Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD Nuovo Galles del Sud 2122
Australia
Importato negli USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250,
9166 Anaheim Luogo, Rancho Cucamonga, CA 91730
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Micrómetro de profundidad
MODELO: IG520-301
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Modelo : IG520-301

(Las imágenes son sólo de referencia)

Estas son las instrucciones originales; lea
atentamente todas las instrucciones del manual
antes de utilizarlo. VEVOR se reserva el derecho
de interpretar este manual de usuario. La
apariencia del producto dependerá del producto
que haya recibido. Le rogamos que nos disculpe
si no le informamos de nuevo si hay
actualizaciones tecnológicas o de software en
nuestro producto.

Depth
Micrometer
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Lea y comprenda todo este manual antes de ensamblar,
instalar, operar o dar servicio a este producto.El
incumplimiento de estas advertencias y
No seguir estas instrucciones puede causar lesiones
personales .
ADVERTENCIA:
1. Este producto debe ser instalado por un adulto .
2. Mantenga este producto fuera del alcance de los
niños y las mascotas durante la instalación .
3. Busque atención médica inmediata si ingiere piezas
pequeñas .
4. No dibuje, corte ni limpie la superficie con un objeto
afilado, de lo contrario se dañará el revestimiento de la
superficie.
5. Quitar el micrómetro de profundidad puede causar
daños.

Lista de parámetros
Modelo IG520-301

Rango del indicador 0-1 "​

Rango de medición con
extensiones

0-22"

Graduaciones 0,001"

Exactitud ±0,001"/ 0,02 mm

Lista de accesorios

Número Accesorio CANTID
AD

1 Micrómetro de
profundidad mecánico​ 1 pieza

2 Punta de bola 2 piezas
​
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3 Punta de aguja 1 pieza

4 Punto spline 1 pieza

5 Varilla de extensión de 1
pulgada 1 pieza

6 Varilla de extensión de 2
pulgadas 1 pieza

7 Varilla de extensión de 3
pulgadas 1 pieza

8 Varilla de extensión de 4
pulgadas 1 pieza

9 Varilla de extensión de 5
pulgadas 1 pieza

10 Varilla de extensión de 6
pulgadas 1 pieza

Proporcionamos una caja de herramientas.
Cuando no la use, guarde todos los componentes

en ella.

Operación

A: Marcadores de
tolerancia

B: Tornillo de bloqueo
del bisel

C: Base de medición D: Émbolo
Una cuadrícula pequeña en la esfera grande

representa 0,001 pulgadas y una vuelta completa
equivale a 0,1 pulgadas. En la esfera pequeña,
una cuadrícula pequeña equivale a 0,1 pulgadas
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y una vuelta completa equivale a 1 pulgada.

Confirmación del punto cero
• Ajuste a cero para mediciones de 0 a 1". Coloque la base
de profundidad sobre una placa de superficie o superficie
plana. Afloje el tornillo de bloqueo del bisel, ajuste el dial del
micrómetro de profundidad a la posición "0" y apriete el
tornillo.

Procedimiento de medición
• Para medir longitudes mayores a 1", agregue la
cantidad necesaria de varillas de medición para la
profundidad requerida.
• Para garantizar mediciones correctas después de
agregar varillas adicionales, el micrómetro de
profundidad de cuadrante debe ajustarse contra una
pieza maestra o un patrón de ajuste.
Nota : Nuestro producto no incluye piezas estándar ni
de referencia para el paquete de informes. Adquiéralas
por separado.
• Puesta a cero del indicador (sin las extensiones)
sobre una superficie plana.
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• Retire la punta de bola original , luego instale la varilla
de extensión y finalmente la punta de bola .

• . Puesta a cero del indicador mediante una varilla de
extensión y un patrón de ajuste.
Tenga en cuenta que nuestro producto no incluye
accesorios de calibración, que deben comprarse por
separado.
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Mantenimiento
1. Evite el contacto con líquidos y humedad excesiva.
2. Si el instrumento requiere limpieza, utilice
únicamente alcohol isopropílico y un paño suave.
3. No desmonte el micrómetro de profundidad, ya que
reducirá su precisión y lo dañará .

Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Dirección: Shuangchenglu
803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, Shanghái
200000 CN.
Importado a AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREET EASTWOOD NSW 2122 Australia
Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd. Suite
250, 9166 Anaheim Lugar, Rancho Cucamonga, CA
91730
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Mikrometr głębokościowy
MODEL: IG520-301
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Model : IG520-301

(Obrazy mają charakter wyłącznie poglądowy)

To jest oryginalna instrukcja obsługi. Przed
użyciem prosimy o dokładne zapoznanie się z
treścią instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie
prawo do jednoznacznej interpretacji niniejszej
instrukcji obsługi. Wygląd produktu zależy od
stanu, w jakim go otrzymali Państwo. Prosimy o
wyrozumiałość, ale nie będziemy Państwa
ponownie informować o aktualizacjach
technologicznych lub oprogramowania naszego

Depth
Micrometer
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produktu.

INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA
Przed użyciem należy przeczytać i zrozumieć całą
instrukcję. montaż, instalacja, obsługa lub serwisowanie
tego produktu. Nieprzestrzeganie tych ostrzeżeń i
instrukcje mogą spowodować obrażenia ciała .
OSTRZEŻENIE:
1. Produkt musi zostać zainstalowany przez osobę
dorosłą .
2. Podczas instalacji trzymaj produkt poza zasięgiem
dzieci i zwierząt domowych .
3. W przypadku połknięcia małych części należy
natychmiast zwrócić się o pomoc lekarską .
4. Nie rysuj, nie tnij ani nie czyść powierzchni ostrymi
przedmiotami, gdyż może to spowodować uszkodzenie
powłoki powierzchniowej.
5. Wyjęcie mikrometru głębokości może spowodować
uszkodzenie

Lista parametrów
Model IG520-301

Zakres wskaźnika 0-1 "​

Zakres pomiarowy z
rozszerzeniami

0-22"

Ukończenie szkoły 0,001"

Dokładność ±0,001"/0,0 2 mm

Lista akcesoriów
Numer Akcesorium ILOŚĆ

1 Mechaniczny mikrometr
głębokościowy​ ​ 1 szt.

2 Kulka 2 szt .

3 Igła 1 szt.
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4 Punkt splajnu 1 szt.

5 Pręt przedłużający
1-calowy 1 szt.

6 Przedłużacz 2-calowy 1 szt.

7 3-calowy pręt
przedłużający 1 szt.

8 4-calowy pręt
przedłużający 1 szt.

9 Pręt przedłużający 5 cali 1 szt.

10 Pręt przedłużający 6 cali 1 szt.

Dostarczyliśmy skrzynkę narzędziową. Gdy nie są
używane, przechowuj wszystkie elementy w

skrzynce.

Działanie

A: Markery tolerancji
B: Śruba blokująca

ramkę
C: Podstawa pomiarowa D: Tłok
Jedna mała siatka na dużej tarczy odpowiada
0,001 cala, a jeden pełny obrót odpowiada 0,1

cala. Na małej tarczy jedna mała siatka
odpowiada 0,1 cala, a jeden pełny obrót

odpowiada 1 calowi.
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Potwierdzenie punktu zerowego
• Ustawienie zera dla pomiarów 0-1". Umieść podstawę
głębokości na płyta powierzchniowa lub płaskiej powierzchni.
Poluzuj śrubę blokującą pierścień, ustaw pokrętło mikrometru
głębokości w pozycji „0” i dokręć śrubę.

Procedura pomiarowa
• W przypadku pomiaru długości większych niż 1"
należy dodać odpowiednią liczbę prętów pomiarowych,
zależnie od wymaganej głębokości.
• Aby zapewnić prawidłowe pomiary po dodaniu
dodatkowych prętów, mikrometr głębokościomierza
należy ustawić względem części głównej lub wzorca
ustawień.
Uwaga : Nasz produkt nie zawiera standardowych ani
referencyjnych części do pakietu raportów. Prosimy o
ich zakup osobno.
• Zerowanie wskaźnika (bez przedłużek)
na płaskiej powierzchni.
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• Wyjmij oryginalną końcówkę kulkową , następnie

zamontuj pręt przedłużający i na końcu końcówkę

kulkową .

• . Zerowanie wskaźnika za pomocą pręta
przedłużającego i wzorca nastawczego.
Należy pamiętać, że nasz produkt nie zawiera
akcesoriów kalibracyjnych, które należy zakupić
osobno.



- 6 -

Konserwacja
1. Unikaj kontaktu z płynami i nadmierną wilgocią.
2. Jeśli konieczne jest czyszczenie urządzenia, należy
używać wyłącznie alkoholu izopropylowego i miękkiej
ściereczki.
3. Nie rozbieraj mikrometru głębokościowego, gdyż
spowoduje to zmniejszenie jego dokładności i
uszkodzenie .

Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adres:Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi,
baoshanqu, szanghaj 200000 CN.
Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia
Importowane do USA: Sanven Technology Ltd. Suite
250, 9166 Anaheim Miejsce, Rancho Cucamonga, CA
91730
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Dieptemicrometer
MODEL: IG520-301
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Model : IG520-301

(Afbeeldingen dienen alleen ter referentie)

Dit is de originele handleiding. Lees alle
instructies zorgvuldig door voordat u het product
gebruikt. VEVOR behoudt zich het recht voor om
de gebruiksaanwijzing duidelijk te interpreteren.
Het uiterlijk van het product is afhankelijk van het
product dat u hebt ontvangen. Neemt u het ons
niet kwalijk dat we u niet meer op de hoogte
stellen van eventuele technologische of
software-updates voor ons product.

Depth
Micrometer
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
Lees en begrijp deze volledige handleiding voordat u
het monteren, installeren, bedienen of onderhouden
van dit product. Het niet opvolgen van deze
waarschuwingen en
Het niet opvolgen van de instructies kan leiden tot
persoonlijk letsel .
WAARSCHUWING:
1. Dit product moet door een volwassene worden
geïnstalleerd .
2. Houd dit product tijdens de installatie buiten bereik
van kinderen en huisdieren .
3. Raadpleeg onmiddellijk een arts als u kleine
onderdelen inslikt .
4. Teken, snijd of reinig het oppervlak niet met een
scherp voorwerp, anders wordt de oppervlaktecoating
beschadigd.
5. Het verwijderen van de dieptemicrometer kan schade
veroorzaken

Parameterlijst
Model IG520-301

Indicatorbereik 0-1 "​

Meetbereik met
verlengstukken

0-22"

Diploma-uitreikingen 0,001"

Nauwkeurigheid ±0,001"/ 0,02 mm

Lijst met accessoires
Nummer Accessoire AANTAL

1 Mechanische
dieptemeter​ ​ ​ 1 stuk

2 Balpen 2 stuks​
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3 Naaldpunt 1 stuk

4 Spline-punt 1 stuk

5 1 inch verlengstang 1 stuk

6 2 inch verlengstang 1 stuk

7 3 inch verlengstang 1 stuk

8 4 inch verlengstang 1 stuk

9 5 inch verlengstang 1 stuk

10 6 inch verlengstang 1 stuk

We hebben een gereedschapskist ter beschikking
gesteld. Wanneer u de kist niet gebruikt, bergt u

alle onderdelen erin op.

Operatie

A: Tolerantiemarkers B: Bezel Lock-schroef
C: Meetbasis D: Zuiger

Eén klein raster op de grote wijzerplaat staat voor
0,001 inch, en één volledige rotatie staat gelijk
aan 0,1 inch. Op de kleine wijzerplaat staat één
klein raster gelijk aan 0,1 inch, en één volledige

rotatie staat gelijk aan 1 inch.
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Nulpuntbevestiging
• Nul instellen voor metingen van 0-1". Plaats de
dieptebasis op een oppervlakteplaat of een plat oppervlak.
Draai de schroef van de bezelvergrendeling los, stel de
wijzerplaat op de dieptemicrometer in op de "0"-positie en
draai de schroef vast.

Meetprocedure
• Voor het meten van lengtes groter dan 1" voegt u het
benodigde aantal meetlatten toe voor de gewenste
diepte.
• Om correcte metingen te garanderen na het
toevoegen van extra staven, moet de dieptemicrometer
met wijzerplaat worden ingesteld tegen een
masteronderdeel of een instelmaster
Let op : Ons product bevat geen standaard- of
referentieonderdelen voor het rapportpakket. Deze kunt
u apart aanschaffen.
• De indicator op nul zetten (zonder de verlengstukken)
op een plat oppervlak.
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• Verwijder de originele kogelpunt , monteer vervolgens
de verlengstang en tot slot de kogelpunt .

• . Het op nul zetten van de indicator met behulp van
een verlengstang en een instelmaster.
Houd er rekening mee dat ons product geen
kalibratieaccessoires bevat. Deze dienen apart te
worden aangeschaft.
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Onderhoud
1. Vermijd contact met vloeistoffen en overmatige
vochtigheid.
2. Als het instrument gereinigd moet worden, gebruik
dan alleen isopropylalcohol en een zachte doek.
3. Demonteer de dieptemicrometer niet, omdat dit de
nauwkeurigheid vermindert en schade aanricht .

Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adres:Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi,
baoshanqu, shanghai 200000 CN.
Geïmporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australië
Geïmporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd.
Suite 250, 9166 Anaheim Plaats, Rancho Cucamonga,
CA 91730
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Djupmikrometer
MODELL: IG520-301
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Modell : IG520-301

(Bilderna är endast för referens)

Detta är originalinstruktionerna, vänligen läs alla
instruktioner noggrant innan du använder
produkten. VEVOR förbehåller sig en tydlig
tolkning av vår användarmanual. Produktens
utseende ska vara beroende av den produkt du
mottagit. Vi ber om ursäkt för att vi inte kommer
att informera dig igen om det finns några teknik-
eller programuppdateringar för vår produkt.

Depth
Micrometer
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SÄKERHETSINSTRUKTIONER
Läs och förstå hela denna manual innan du montering,
installation, drift eller service av detta produkt.
Underlåtenhet att följa dessa varningar och
instruktioner kan orsaka personskador .
VARNING:
1. Denna produkt måste installeras av en vuxen .
2. Förvara produkten utom räckhåll för barn och husdjur
vid installation .
3. Sök omedelbart läkarvård om du sväljer smådelar.
4. Rita, skär eller rengör inte ytan med ett vasst föremål,
annars kommer ytbeläggningen att skadas.
5. Att ta bort djupmikrometern kan orsaka skador

Parameterlista
Modell IG520-301

Indikatorintervall 0-1 "​

Mätområde med
förlängningar

0-22"

Examen 0,001"

Noggrannhet ±0,001"/ 0,02 mm

Tillbehörslista
Antal Åtföljande ANTAL

1 Mekanisk
djupmikrometer​ ​ ​ 1 st

2 Kulspetspenna 2 st​

3 Nålspets 1 st

4 Splinepunkt 1 st

5 2,5 cm förlängningsstång 1 st

6 2-tums förlängningsstång 1 st

7 3-tums förlängningsstång 1 st
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8 4-tums förlängningsstång 1 st

9 5-tums förlängningsstång 1 st

10 6-tums förlängningsstång 1 st

Vi har tillhandahållit en verktygslåda. Förvara alla
komponenter i verktygslådan när den inte används.

Drift

A: Toleransmarkörer
B: Skruv för låsning av

ramen
C: Mätbas D: Kolv

Ett litet rutnät på den stora urtavlan representerar
0,001 tum, och ett helt varv är lika med 0,1 tum.
På den lilla urtavlan är ett litet rutnät lika med 0,1

tum, och ett helt varv är lika med 1 tum.

Nollpunktsbekräftelse
• Nollställning för mätningar 0–1". Placera djupbasen på en
ytplatta eller plan yta. Lossa låsskruven på ramen, justera
ratten på djupmikrometern till läget "0" och dra åt skruven.
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Mätprocedur
• För mätning av längder större än 2,5 cm, lägg till det
antal mätstavar som behövs för det djup som krävs.
• För att säkerställa korrekta mätningar efter att
ytterligare stavar har lagts till, bör djupmikrometern
ställas in mot en masterdel eller en inställningsmaster.
Obs ! Vår produkt inkluderar inte standard- eller
referensdelar för rapportpaketet. Vänligen köp dem
separat.
• Nollställning av indikatorn (utan förlängningar)
på en plan yta.

• Ta bort den ursprungliga kulspetsen , montera sedan
förlängningsstången och slutligen kulspetsen .

• Nollställning av indikatorn med hjälp av en
förlängningsstång och en inställningsmaster .
Observera att vår produkt inte inkluderar
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kalibreringstillbehör, vilka måste köpas separat.

Underhåll
1. Undvik kontakt med vätskor och hög luftfuktighet.
2. Om instrumentet behöver rengöras, använd endast
isopropylalkohol och en mjuk trasa.
3. Demontera inte djupmikrometern, det minskar dess
noggrannhet och skadar den .

Tillverkare: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adress: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi,
baoshanqu, Shanghai 200 000 kanadensiska
republiken.
Importerad till Australien: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australien
Importerad till USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250,
9166 Anaheim Plats, Rancho Cucamonga, Kalifornien
91730
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